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A Consignes de sécurité FREECAHTOECH
Ce produit doit étre installé conformément aux regles dinstallation et de préférence par un électricien
qualifié. Une installation et une utilisation incorrectes peuvent entrainer des risques de choc électrique
ou d'incendie. Avant d'effectuer I'installation, lire la notice, tenir compte du lieu de montage spécifique
au produit.

Ne pas ouvrir, démonter, altérer ou modifier I'appareil sauf mention particuliere indiquée dans la
notice. Tous les produits Legrand doivent exclusivement étre ouverts et réparés par du personnel
formé et habilité par Legrand. Toute ouverture ou réparation non autorisée annule l'intégralité des
responsabilités, droits a remplacement et garanties.

Utiliser exclusivement les accessoires de la marque Legrand.

A Safety instructions GBCAINIBDTD
This product should be installed in compliance with installation rules, p bly by a qualified

electrician. Incorrect installation and use can lead to risk of electric shock or fire.

Before carrying out the installation, read the instructions and take account of the product’s specific
mounting location.

Do not open up, dismantle, alter or modify the device except where specifically required to do so by
the instructions. All Legrand products must be opened and repaired exclusively by personnel trained
and approved by Legrand. Any unauthorised opening or repair completely cancels all liabilities and the
rights to replacement and guarantees.

Use only Legrand brand accessories.

A Instrugdes de seguranga @D
Este produto deve ser instalado de acordo com as regras de instalacdo e de preferéncia por um
electricista qualificado. A instalado e o uso incorrectos podem provocar riscos de choque eléctrico ou
de incéndio.

Antes de efectuar a instalacdo, ler as instrugdes e ter em conta a localizagao adequada para a montagem
do produto.

Néo abrir, desmontar, alterar ou modificar o aparelho salvo especificagdo em contrario nas instrugdes
do produto. Todos os produtos Legrand s6 devem ser abertos e reparados exclusivamente por pessoal
formado e autorizado pela Legrand. Qualquer abertura ou reparacao ndo autorizada cancela todas as
responsabilidades, direitos de substituicdo e garantias.

Utilizar exclusivamente os acessérios da marca Legrand.

A Przepisy bezpieczenstwa

Produkt ten powinien by¢ montowany zgodnie z zasadami instalagji, najlepiej przez wykwalifikowat
elektryka. Niepoprawna instalagja lub zfe uzytkowanie mogq spowodowac ryzyko porazenia pra
pozaru.

Przed ieniem do instalacji, zapoznac si zinstrukgja i i¢ miejsce montazu urza
Nie otwierac, nie demontowac ani nie modyfikowac urzadzenia, jesli nie ma na ten temat spggjialn inki

w instrukgji. Wszystkie produkty Legrand mogg by¢ otwierane i naprawiane wyfaczni

przeszkolonych i upowaznionych przez Legrand. Kazde otwarcie lub naprawa dokonane powiedniego
p walnia Legrand od wzelkiej odpowiedzialnosd, powoduje utrate pr ny produktu
iwygasniecie gwarangji.

Uzywac wytacznie oryginalnych czesci marki Legrand.

A Biztonsagi elirasok
A terméket csak villamos szakember szerelheti fel. A szakszeriitien
vagy elektromos tiiz kockézataval jar.

Felszerelés eltt olvassa el a haszndlati utasitést, vegye
koriilményeket.

Ne szedje szét a terméket. Legrand terméket kizarlagf
szedheti szét és javithatja meg. llletéktelen szetgé
qarancialis, csere vagy szavatossagi igény megsziggi
Csak eredeti Legrand tartozékot haszndljon.

a termékspedi

A Bezpeénostni pokyny
Tento vyrobek musi byt instalovapodl
instalace a pouzivani mohou
Pred vlastni instalaci si pred
kde bude vyrobek instalovan.
Piistroj irej birej pravuj
pokyn v ndvodu. V3echny vyrobky Legrand smf otevi
povéreni spolecnosti Legrand. Kazdé neopravnéné
odpovédnosti, prav na vymeénu a zaruk.

Pouzivejte vyhradné dopliky znacky Legrand.

vat vyhradné pracovnici vyskoleni a
i.nebo oprava md za nédsledek ztratu viech

A Bezpeénostné nariadenia GK
Tento vyrobok musi podla moznosti instalovat elektrikar, spliiajici kvalifikacné predpoklady, v silade
s intalacnym ndvodom. Pri nesprévnej intalacii a pri nespravnom pouzivani hrozi riziko trazu
elektrickym pridom a riziko poziaru.
Pred uskutocnenim instalacie sa ok
dany vyrobok.

Pristroj raj beraj pravujte ani nemodifikujte, iba ak by bolo v ndvode uvedené
inak. V3etky vyrobky Legrand moze otvérat a opravovat vyluéne persondl

nato vyskoleny a opravneny spolocnostou Legrand. Akékolvek nepovolené otvorenie alebo oprava rusia
akikolvek zodpovednost zo strany Legrand, ako aj pravo na vymenu vyrobku a na zruku.

Pouzivajte vylucne prislusenstvo znacky Legrand.

s navodom a miesto, Specifické pre

@ati exclusiv accesorii marca Legrand.
Sigurnosne napomene
fﬁereles és hasznéla iités WOvaj proizvod se treba ugraditi sukladno pravilima o ugradnjii samo od strane kvalificiranog elektricara.

A ZucTdoei acpaleiag GRECYD
To mpoidv autd mpémet va eykataoTabei GUppwVa e TIC 08nyieC eykatdoTaon Kat katd mpotipnon ano
€101keupévo nhektpohdyo. H havBaopévn eykatdotaon kat xprion pmopodv va mpokaAécouy kivouvo
nhektpomngiag i mupkayldg.

Mpw mpaypatonooete Ty eykatdotaon, dapdote T odnyiec AapPdvovtac umoyn Tov xwpo
TomoBétnang Tou mpoiovTo.

Mnv avoiyere, ppodoyeite, Tf ite | emepPaivete oo mMPoidv eKTOC KI av umdpyouv
0aQei OYETIKES 0dnyie¢ oTo eyxelpidto. ONa Ta mpoidvta g Legrand mpémel va avoiyovtat kat va
emokevalovral A d and devpévo Kat €€ \Hévo and ™ Legrand mpoowmko.
Onotadrmote emépPaon i emdiopdwon mpaypatomonBei ywpic ddela, akupwvel To oUVONO TV
€uBuvay, & a a 16 Kat eyyun

Na ; \ d e€apri

T piag Legrand.

A Varnostna navodila ED
lzdelek mora biti instaliran v skladu s predpisi o instalaciji in in3taliran s strani kvalificiranega
elektricarja. Nepravilna instalacija in uporaba lahko povzrocita nevarnost elektricnega udara ali pozara.
Pred instalacijo preberite navodila in upostevajte specificno mesto za montazo izdelka.

Ne odpirajte, d jte, spreminjajte ali preurejajte naprave, razen (e je to izrecno navedeno v
navodilu. Vise izdelke Legrand lahko odpirajo in popravljajo izklju ebe, ki so se

za to usposobile v podjetju Legrand. Vsako nedovoljeno od| opravilo v celoti razveljavi
odgovornosti, pravico do zamenjave in garandije.
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©XKHOCTU ¢ MapKa Legrand.
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InstruqilNguranﬁ ®RO
est produs trefffie dhgtala¥ conform regulilor de instalare si, de preferintd, de catre un electrician

0 zare incorecte pot duce la riscuri de electrocutare sau incendiu.

alarea, cititi manualul de utilizare, tineti cont de locul de montare specific

ontati, descompuneti sau modificati aparatul exceptand cazul in care exista o

megtiu indicata in manualul de utilizare. Toate produsele Legrand trebuie deschise si

repardgg exclusiv de catre persoane formate si abilitate de catre Legrand. Orice deschidere sau reparare
td anuleaza toate responsabilitatile, drepturile de inlocuire si garantiile.

@R

Pri neispravnoj ugradnji i koristenju postoji rizik od elektricnog udara ili pozara.

Prije ugradnje, procitajte ove upute, vodeci racuna o mjestu ugradnje koje je specificno za svaki
proizvod. Nemojte otvarati, demontirati, mijenjati ili modificirati uredaj, ako to nije posebno navedeno
u uputama. Sve Legrand proizvode moze otvarati i popravljati iskljucivo osoblje koje je obuceno i
ovlasteno od strane tvrtke Legrand. Svako neovlasteno otvaranje ili popravak dovodi do gubitka prava
na zamjenu ili do gubitka jamstva.

Koristite iskljucivo originalni pribor marke Legrand.

A Sigurnosne preporuke
Ovaj proizvod treba da instalira kvalifikovani elektricar u skladu sa uputstvima za instalaciju. Neispravna
instalacija i upotreba mogu izazvati rizik od elektri¢nog Soka ili pozara.

Pre vrSenja instalacije, procitajte uputstva i imajte na umu specificnu lokaciju montiranja proizvoda.
Nemojte otvarati, demontirati, menjati ili modifikovati uredaj izvan onoga sto je izricito dozvoljeno u
uputstvu. Iskljucivo obuceno osoblje i osoblje koje je ovlastio Legrand sme da otvara i popravlja Legrand
proizvode. Neovlasceno otvaranje i popravka proizvoda ponistava svu odgovornost i prava za zamenu
i garandiju.

Koristite samo originalnu dodatnu opremu kompanije Legrand.
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